
The Soft Grip Brush & Comb Set makes it easy for you to 
establish a regular routine to keep your child’s hair and scalp 
healthy. The soft nylon bristles are gentle to children’s sensitive 
scalp and allow you to untangle hair without harsh pulling. The 
fine toothed comb is specially designed for baby’s fine hair. 

Use and Care: Wash in soapy water. Rinse with warm clear water 
and let drip dry.

L’ensemble peigne et brosse Soft Grip vous permet d’établir 
facilement une routine visant à garder les cheveux et le cuir 
chevelu de votre enfant en bonne santé. Les poils en nylon souple 
sont doux pour le cuir chevelu sensible d’un enfant, et vous 
permettent de démêler les cheveux sans tirer. Le peigne à dents 
fines est spécialement conçu pour les cheveux fins d’un bébé. 

Mode d’emploi et entretien : laver dans l’eau savonneuse. 
Rincer dans l’eau chaude propre et laisser égoutter. 

Trousse complète de soins de beauté 
Complete Grooming Kit 62401

CAUTION: THESE PRODUCTS ARE NOT TOYS.
KEEP THEM OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

ATTENTION: CES PRODUITS NE SONT PAS DES 
JOUETS. NE PAS LES LAISSER ENTRE LES MAINS
 DES ENFANTS QUAND IL NE SONT PAS UTILISÉS.

Soft Grip Brush & Comb      Peigne et brosse Soft Grip

Soft Grip Toothbrush          Brosse à dents Soft Grip

It is important to start your child on a brushing routine early. 
Safety 1st makes it fun and easy. The soft nylon bristles are 
gentle on children’s first teeth and sensitive gums.

Use and Care: Supervise brushing with an up and down motion. 
Rinse thoroughly after each use.

CAUTION: NEVER LEAVE CHILD UNATTENDED WHILE BRUSHING.

Il est important que votre enfant s’habitue à se brosser les dents 
à un très jeune âge. Safety 1st rend cette activité facile et 
amusante. Les poils en nylon souple sont doux pour les gencives 
sensibles et les premières dents des enfants. 

Mode d’emploi et entretien : superviser le brossage pour 
s’assurer que l’enfant effectue un mouvement de haut en bas 
avec la brosse. Rincer à fond après chaque utilisation. 

ATTENTION : NE JAMAIS LAISSER UN ENFANT SANS 
SURVEILLANCE PENDANT QU’IL SE BROSSE LES DENTS. 

Baby Scissors                            Ciseaux de bébé 

Baby Scissors (cont'd.)          Ciseaux de bébé (suite) 

Fold-Up Nail Clipper           Pince à ongles pliable 

Emery Boards                                           Lime émeri

Keeping your baby’s nails neat and clean can sometimes be 
difficult. Safety 1st’s Scissors are specially designed with curved 
cutting edges to easily trim little nails. The easy-grip handle 
insures a secure grip during use.

To clean: May be sterilized by wiping edges with rubbing alcohol. 
Rinse in warm, clear water and wipe with a soft, dry cloth.

CAUTION: BE CAREFUL NOT TO TRIM TOO CLOSE TO BABY’S 
SENSITIVE SKIN!

Il est parfois difficile de garder les ongles d’un bébé propres. Les 
ciseaux de Safety 1st sont spécialement conçus avec des rebords 
tranchants recourbés pour faciliter la coupe des ongles. Le manche 
confortable assure une prise sécuritaire durant l’utilisation. 

Procédure de nettoyage : Peuvent être stérilisés en essuyant les 
rebords avec de l’alcool à friction. Rincer dans l’eau chaude et 
propre, et essuyer avec un ligne sec et doux. 

ATTENTION : PRENDRE GARDE DE NE PAS COUPER LES 
ONGLES TROP PRÈS DE LA PEAU SENSIBLE DU BÉBÉ !

Our Nail Clipper has been specially designed with an easy-grip 
extension for convenient adult use.  The curved cutting edges are 
perfect for trimming little nails closely.

To Clean: Sterilize clipper by wiping edges with rubbing alcohol.

Note: It is best to trim while baby is asleep.

CAUTION: BE CAREFUL NOT TO TRIM TOO CLOSE TO BABY’S 
SENSITIVE SKIN!

Notre pince à ongles a été spécialement conçue avec une prise 
rallongée pour faciliter l’utilisation par un adulte. Les rebords 
tranchants recourbés permettent de couper les petits ongles à la 
perfection. 

Procédure de nettoyage : stériliser la pince à ongles en essuyant 
les rebords avec de l’alcool à friction. 

Remarque : il est préférable de couper les ongles du bébé pendant 
qu’il dort. 

ATTENTION : NE PAS COUPER LES ONGLES TROP PRÈS DE LA 
PEAU SENSIBLE DU BÉBÉ !

Infants’ nails grow fast and can sometimes become very sharp. It 
is important to shorten and smooth them so babies won’t scratch 
themselves. Our Emery Boards are the perfect size for little nails 
and have a gentle texture that was designed with your baby in mind.

Use and Care: Smooth nails as often as necessary.

Les ongles de bébé poussent rapidement et deviennent parfois 
très pointus. Il est important de les raccourcir et de les limer afin 
que le bébé ne s’égratigne pas. Notre lime émeri est de dimension 
idéale pour les petits ongles et sa texture douce a été 
spécialement conçue pour votre bébé.  

Mode d’emploi et d’entretien:  Limez les ongles de bébé aussi 
souvent que nécessaire.

If you have questions or comments, please call our toll free Consumer Relations number.  
All Safety 1st products are guaranteed. If you are not completely satisfied, please return 
with proof of purchase to:

Si vous avez des questions ou des commentaries, veuillez téléphoner au numéro sans 
frais de notre Service à la clientèle.  Tous les produits Safety1st sont garantis.  Si nous 
n’êtes pas entièrement satisfait, veuillez retourner avec votre preuve d’achat à:
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